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GLEITTUREN SLIDING DOORS

GLEITTUREN
SLIDING DOORS




Gleitttren sind mehr als nur eine praktische Raumlésung.

Sie sind eine Moglichkeit, Personlichkeit und Stil in den eigenen
vier Wanden zu entfalten. Es sind nicht einfach Turen, sondern
mafBgeschneiderte Gestaltungselemente, die einem Zuhause
Charakter verleihen.

Sliding doors are more than just a practical room solution.
They are a way of expressing personality and style within
your own four walls. They are not just doors, but customised
design elements that add character to a home.




GLEITTUREN SLIDING DOORS

Egal, ob boden- oder deckengefihrte Gleittlren — beide Varianten  Whether bottom rolling or top-hung sliding doors - both variants

passen sich flexibel an bauliche und persénliche Anforderungen can be flexibly adapted to structural and personal requirements.
an. Mit verschiedenen Profilen, Fillungen und Sprossenoptionen The door can be customised with various profiles, panels and
l&sst sich die Tur individuell gestalten und fugt sich harmonisch panel dividing rails and blends harmoniously into the room

in das Raumkonzept ein. concept.



GLEITTUREN IM DETAIL
BODEN- & DECKENGEFUHRT

Sliding doors in detail: bottom rolling & top-hung

-

BODENGEFUHRTE GLEITTUR
Bottom rolling sliding door

Dank der Bodenschiene bewegt sich diese
Gleittlr ruhig und gleichmaBig. Sie ist

ideal fur groBere Durchgange und intensiv
genutzte Bereiche - eine langlebige Losung,
die Funktionalitat mit stilvollem Design
vereint.

Thanks to the floor track, this sliding door
moves smoothly and evenly. It is ideal

for larger passageways and heavily used
areas - a durable solution that combines
functionality with stylish design.

DECKENGEFUHRTE AIR-GLEITTUR
Top-hung AIR sliding door

Schwebend leicht und nahezu lautlos:

Die deckengefiihrte AIR-Gleittlr verzichtet
auf sichtbare Bodenschienen und bietet
eine barrierefreie, minimalistische Optik.
Perfekt fir moderne Wohnkonzepte, bei
denen Design und Offenheit im Fokus
stehen.

Floating light and virtually silent:

The top-hung AIR sliding door dispenses
with visible floor tracks and offers

a barrier-free, minimalist look. Perfect
for modern living concepts that focus
on design and openness.



GLEITTUREN SLIDING DOORS




NATURLICHES LICHT Natural light

FUR IHR ZUHAUSE for your home

Unsere beleuchtete LED-Gleittlr passt Our illuminated LED sliding door

sich automatisch dem natdrlichen automatically adapts to the natural
Wechsel des Lichts im Tagesverlauf an changes in light throughout the day

und unterstitzt Sie dabei, Ihre innere and helps you to find your inner balance.
Balance zu finden. Per Fernbedienung You can set different lighting moods to
steuerbar, kénnen Sie verschiedene suit your needs using the remote control:
Lichtstimmungen ganz nach lhren In the morning, a refreshing, cool light
Berdurfnissen einstellen: Morgens ein to help you start the day, in the evening,
erfrischendes, kihles Licht, das den Start a soft, warm light to help you relax.

in den Tag begleitet; abends ein sanftes, Experience light that adapts to your life.

warmes Licht, das zur Entspannung
beitragt. Erleben Sie Licht, das sich
Ihrem Leben anpasst.



GLEITTUREN SLIDING DOORS
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MEHR RAUM, MEHR LICHT,
MEHR MOGLICHKEITEN

More space, more light,
more possibilities

Gleitttren sind eine praktische Lésung
fur Raume, in denen Platz eine wichtige
Rolle spielt. Wahrend herkémmliche
Turen wertvollen Raum beanspruchen,
bewegen sich Gleitttren einfach zur Seite
und schaffen so Bewegungsfreiheit.

Sliding doors are a practical solution

for rooms where space is at a premium.
While conventional doors take up valuable
space, sliding doors simply move to the
side, creating freedom of movement.
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Dank schlanker Profile maximieren Gleit-
tiren den Lichteinfall und erzeugen eine
// , helle, offene Atmosphare. Gerade bei

44 kleinen Rdumen oder dunkleren Bereichen
ist das ein groBer Vorteil: Naturliches Licht
kann weiter in den Raum vordringen und
sorgt fur eine freundliche, einladende
Stimmung. So wird nicht nur das Raum-
geflihl verbessert, sondern auch die
Wohnqualitat splrbar erhoéht. Das Licht-
spiel auf unterschiedlichen Oberflachen
- sei es Glas, Metall oder Holz — setzt
zusatzlich stilvolle Akzente und verleiht
dem Raum mehr Tiefe und Lebendigkeit.

Thanks to slim profiles, sliding doors
maximise the amount of light entering
the room and create a bright, open
atmosphere. This is a great advantage,

especially in small rooms or darker areas:
natural light can penetrate further into
the room, creating a friendly, inviting
atmosphere. This not only improves

the sense of space, but also noticeably
increases the quality of living. The play
of light on different surfaces - be it glass,
metal or wood - sets additional stylish
accents and gives the room more depth
and vibrancy.









GLEITTUREN SLIDING DOORS

FLEXIBLE RAUMKONZEPTE
MIT GLEITTUREN

Flexible room concepts
with sliding doors

Gleittlren sind nicht nur Turen —

sie sind auch vielseitige Raumteiler.
Ob zur Abtrennung von Arbeits-

und Wohnbereich, zur Schaffung

von Ruckzugsorten oder als stilvolles
Designelement: Gleittlren passen sich
Ihren Bedurfnissen an und ermdglichen
individuelle, flexible Raumkonzepte.
Verwandeln Sie offene Wohnbereiche
in multifunktionale Wobhlftihloasen,
die sich jederzeit neu arrangieren
lassen.

Sliding doors are not just doors -

they are also versatile room dividers.
Whether for separating work and
living areas, creating places of retreat
or as a stylish design element: sliding
doors adapt to your needs and enable
individual, flexible room concepts.
Transform open-plan living areas into
multifunctional oases of well-being
that can be rearranged at any time.
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GLEITTUREN SLIDING DOORS

Wahlen Sie aus einer beeindruckenden Vielfalt an Materialien
und Oberflachen — vom kihlem Metall der Rahmen bis hin

zu edlem Holz, klarem Glas oder 3D-Oberflachen als Fillung.
Matte, glanzende, strukturierte oder farbige Oberflachen?
Alles ist moglich. Die Materialien lassen sich dabei nach Ihren
Vorstellungen beliebig kombinieren — fir ein Design, das genau
zu lhnen passt.

Choose from an impressive variety of materials and surfaces -
from cool metal frames to elegant wood, clear glass or 3D
surfaces as panel material. Matt, glossy, textured or coloured
surfaces? Everything is possible. The materials can be combined
as you wish - for a design that suits you perfectly.



PANTONE
466

ELEGANZ NEU DEFINIERT
EXKLUSIVES MIX & MATCH

Elegance redefined: exclusive mix & match

15
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GLEITTUREN SLIDING DOORS

EIN AUGENBLICK
IN SZENE GESETZT

A moment set the scene

Fur einen ganz personlichen Touch: Lassen
Sie lhre Lieblingsmotive, Kunstwerke oder
eigene Designs als Digitaldruck auf der
Turfullung verewigen — so wird lhre Gleit-
tlr zu einem einzigartigen Blickfang und
bringt lhre persénliche Note ein. Gestalten
Sie Raume, die Ihre Handschrift tragen.

For a truly personal touch: have your
favourite motifs, works of art or your own
designs immortalised as digital prints on
the door panel — turning your sliding door
into a unique eye-catcher and adding your
own personal touch. Design rooms that
bear your signature.
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GLEITTUREN SLIDING DOORS

Moderne Solitdr Mébel sind die ideale Erganzung fur Ihr
Zuhause. Damit alles wunderbar zueinander passt, kénnen

Sie bei uns Gleitttren in der selben Farbe produzieren lassen.
Wahlen Sie einfach Ihre Lieblingsfarbe als RAL-Farbton aus

und gestalten Sie so lhre ganz personliche Farbwelt, die perfekt
aufeinander abgestimmt ist.

Modern solitary furniture is the ideal addition to your home.
To ensure that everything matches perfectly, you can have
sliding doors produced by us in the same colour. Simply select
your favourite RAL colour and create your own personal colour
scheme that is perfectly coordinated.
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TRENNEN. VERBINDEN.
GESTALTEN

Disconnect. Connect. Design

GleittUren trennen und verbinden,
schaffen Weite und Privatsphére —

und das alles mit unverwechselbarem
Design. Prazise gefertigt und nach Maf3
umgesetzt, bieten unsere Gleitttren
héchste Qualitat und Passgenauigkeit.
Lassen Sie lhre Raume strahlen und
bringen Sie lhre Vision zum Leben —
mit Lésungen, die sowohl dsthetisch
als auch funktional tberzeugen.

Sliding doors separate and connect,
create space and privacy - all with an
unmistakable design. Precisely manufac-
tured and customised, our sliding doors
offer the highest quality and a perfect

fit. Let your rooms shine and bring your
vision to life - with solutions that are both
aesthetically pleasing and functional.



DREHTUREN HINGE DOORS

Unsere Drehturen verbinden héchste
Funktionalitat mit asthetischem Design.
Sie bieten ideale Lésungen fir thre

Raume und tragen entscheidend zur
Atmosphaére bei. Mit einer breiten Gesal-
tungsauswahl lassen sich lhre Winsche
und Stilvorstellungen perfekt umsetzen.
Entdecken Sie zahlreiche Material- und
Designoptionen, die lhre Raume ganz nach
eigenen Vorstellungen zu gestalten.

Our hinged doors combine maximum
functionality with aesthetic design.

They offer ideal solutions for your rooms
and make a decisive contribution to

the atmosphere. With a wide range of
designs to choose from, your wishes
and style ideas can be perfectly realized.
Discover numerous material and design
options that allow you to design

your rooms entirely according to your

own ideas.
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DREHTUREN HINGE DOORS

TUREN MIT
CHARAKTER

Doors with character

VON SCHLICHT BIS
EINDRUCKSVOLL

From simple to impressive

Ob Sie einen kleinen Durchgang in
einen einladenden Raum verwandeln
oder eine groBzigige Offnung fir

eine beeindruckende Wirkung schaffen
mochten — jede Tir wird bei uns zum
einzigartigen Ausdruck lhrer Ideen.

Ob einfltgelig fur schlichte Eleganz,
zweifllgelig fur ein offenes, luftiges
Gefuhl oder mit Seitenteil und Oberlicht
fur beeindruckende Raumwirkung —
die Moglichkeiten sind nahezu
grenzenlos.

Whether you want to transform a small
passageway into an inviting space or
create a generous opening for an
impressive effect - we turn every door
into a unique expression of your ideas.
Whether single-leaf for simple elegance,
double-leaf for an open, airy feeling

or with a side panel and transom
window for an impressive spatial effect -
the possibilities are almost limitless.
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DREHTUREN HINGE DOORS

KLEINE DETAILS,
GROBE WIRKUNG

Small details, big effect

Der Griff rundet das Gesamtbild lhrer
Tar harmonisch ab. Wahlen Sie zwischen
zeitlosem Silber fir einen klassischen,
eleganten Look oder modernem Schwarz
flr starke, kontrastreiche Akzente.

Beide Farbvarianten ftigen sich nahtlos

in verschiedene Wohnstile ein und
verleihen lhrer Tar den letzten Schliff —
ganz nach Ihrem Geschmack.

The handle harmoniously rounds off the
overall look of your door. Choose between
timeless silver for a classic, elegant look

or modern black for strong, high-contrast
accents. Both colour variants blend
seamlessly into different living styles

and give your door the finishing touch -
just the way you like it.

GRIFF RECHTECKIG
MIT SCHLOSS

Rectangular handle
with lock

GRIFF RECHTECKIG
OHNE SCHLOSS

Rectangular handle
without lock



27




PENDELTUREN PIVOT DOORS

ELEGANZ IN BEWEGUNG
PIVOTTUR $1200

Elegance in motion pivot door 51200




Die mit dem German Design Award 2025 ausgezeichnete
Pivottlr S1200 ist ein echter Blickfang in jedem Raum. Mit ihrer
eleganten Ausstrahlung passt sie sich vielfaltigen Anwendungen
an — ob als Einzel- oder Doppeltir oder sogar als beeindruckende
Turenfolge. Der groBzigige Offnungswinkel schafft weite
Durchgange und sorgt fir barrierefreien Zugang, wahrend der
flexible Drehpunkt die Tur auf Wunsch sogar um 360° rotieren
lasst. Eroffnen Sie vollig neue Gestaltungsmoglichkeiten und
verleihen Sie Ihrem Raum das besondere Etwas.

29

GERMAN

The pivot door S1200, winner of the German Design Award
2025, is a real eye-catcher in any room. With its elegant
appearance, it adapts to a wide range of applications - whether
as a single or double door or even as an impressive sequence

of doors. The generous opening angle creates wide passageways
and ensures barrier-free access, while the flexible pivot point
even allows the door to rotate through 360° if desired. Open

up completely new design possibilities and give your room that
special something.



PENDELTUREN PIVOT DOORS

FLEXIBILITAT TRIFFT AUF
MODERNES DESIGN

Verleihen Sie der Pivottlr $1200

mit Sprossen in symmetrischer oder
asymmetrischer Anordnung einen
individuellen Look und durchschreiten
Sie edle und lichtdurchflutete Rdume,
welche durch den schlanken Rahmen

und die offenen Glasflachen in
Szene gesetzt werden. Der optionale
Quadergriff rundet das Design mit
stilvillen Akzenten ab und macht
Ihre TUr zu einem funktionalen und
modernen Blickfang.



Flexibility meets
modern design

Give the pivot door S1200 with glazing
bars in a symmetrical or asymmetrical
arrangement an individual look and
walk through elegant and light-flooded
rooms, which are emphasised by the

slim frame and the open glass surfaces.
The optional square handle rounds off
the design with stylish accents and turns
your door into a functional and modern
eye-catcher.
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BEEINDRUCKENDE DIMENSIONEN
PIVOTTUR XL $1200

Impressive dimensions pivot door XL S1200
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ELEGANZ )
IN FARBE & GROBE

Elegance in colour and size

Die Pivottlr S1200 ist auch in der

edlen Profilfarbe Champagner erhéltlich.
Der sanfte Metallic-Ton ist eine zuriick-
haltende Alternative zu klassischem Gold.
Mit seiner feinen Tiefe und dem leichten
Glanz verleiht er eine luxuritse Aus-
strahlung und lasst Raume groBzlgig
und hell wirken.

Die Pivottir S1200 XL Gberzeugt mit
beeindruckenden MafBen von bis zu

1800 x 3500 mm pro Tur oder 5 m2 Flache.
Diese Dimensionen er6ffnen ganz neue
Perspektiven in der Raumgestaltung: groB-
ziigige Ubergédnge, imposante Durchgange
und architektonische Highlights, die jedem
Raum eine exklusive Wirkung verleihen.

The pivot door S1200 is also available

in the elegant profile colour champagne.
The subtle metallic tone is a discreet
alternative to classic gold. With its delicate
depth and slight sheen, it gives a luxurious
look and makes rooms appear spacious
and bright.

The pivot door XL S1200 impresses with
its stunning dimensions of up to 1800

x 3500 mm per door or 5 m?2 of surface
area. These dimensions open up new
perspectives in interior design: spacious
transitions, impressive passageways and
architectural highlights that lend every
room an exclusive feel.



FALTTUREN FOLDING DOORS

FALTTUREN
FOLDING DOORS




Falttiren sind eine moderne und platzsparende Alternative zu
herkdmmlichen Turen. Mit ihrem praktischen Faltmechanismus
ermoglichen sie eine effiziente Raumgestaltung, besonders in
Bereichen mit begrenztem Platzangebot. Der groBe Offnungs-
winkel sorgt dafur, dass die Tur weit 6ffnet, ohne den Raum
zu blockieren — ideal fur Flure, Kichennischen oder Hauswirt-
schaftsraume.

35

Folding doors are a modern and space-saving alternative

to conventional doors. With their practical folding mechanism,
they enable efficient room design, especially in areas with
limited space. The large opening angle ensures that the door
opens wide without blocking the room - ideal for corridors,
kitchen niches or utility rooms.



FALTTUREN FOLDING DOORS
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RAUM SCHAFFEN
PLATZ NUTZEN

Create space, utilise space

Mit unserem flexiblen Faltttrsystem
kénnen Sie Ihrer Kreativitat freien Lauf
lassen. Der platzsparende Faltmechanis-
mus sorgt dafur, dass die Tur beim Offnen
keine wertvolle Flache blockiert, sodass
Sie den gewonnenen Raum ganz nach
Ihren Wiinschen nutzen kénnen.

Waéhlen Sie aus einer Vielzahl von
Materialien — von edlem Glas tber
warmes Holz bis hin zu modernem

Metall — und gestalten Sie lhre Falttir
ganz nach lhren Vorstellungen, mit oder
ohne Sprossen. Kombinieren Sie die Ttren
mit anderen Systemen, um eine perfekte
Einheit in Threm Raum zu schaffen.

With our flexible folding door system,
you can give free rein to your creativity.
The space-saving folding mechanism
ensures that the door does not take up
any valuable space when opened, so you
can utilise the space gained as you wish.

Choose from a variety of materials -

from elegant glass and warm wood

to modern metal - and customise your
folding door as you wish, with or without
glazing bars. Combine the doors with
other systems to create a perfect unit

in your room.



TRENNWANDE PARTITION WALLS
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TRENNWANDE
PARTITION WALLS

Trennwande bieten die perfekte Losung, um Struktur und
Offenheit in Einklang zu bringen. Mit den flexiblen Systemen
schaffen sie individuelle Raumaufteilungen, die sowohl klare
Abgrenzungen als auch eine groBzigige, lichtdurchflutete
Atmosphare ermdglichen. So kénnen Sie lhre Rdume ganz nach
Ihren Winschen gestalten — mit einer harmonischen Balance
aus Transparenz und Funktionalitat.

Partition walls offer the perfect solution for harmonising
structure and openness. With the flexible systems, you can
create individual room layouts that provide both clear boundaries
and a spacious, light-flooded atmosphere. This allows you

to design your rooms entirely according to your wishes -

with a harmonious balance of transparency and functionality.




TRENNWANDE PARTITION WALLS

PRIVATSPHARE & STRUKTUR
MIT STIL

Privacy & structure with style

Fur private Raume, Buros oder 6ffentliche
Bereiche — Trennwénde lassen sich perfekt
in jede Umgebung integrieren. Die Kombi-
nation aus filigranen Aluminiumrahmen

in Schwarz oder Silber und transparenten
Glasflachen ermoglicht es Ihnen, Raume
zu unterteilen, ohne deren Weite und
Helligkeit einzubiBen.

For private rooms, offices or public areas -
partition walls can be perfectly integrated
into any environment. The combination of
filigree aluminium frames in black or silver
and transparent glass surfaces allows you

to divide rooms without losing their width
and brightness.




Ob Sie eine klare Abtrennung oder
ein flexibles Raum-in-Raum-Konzept
wuinschen — mit unseren Trennwanden
kénnen Sie Ihre Vision verwirklichen.
Gestalten Sie Rdume so, dass sie lhre
Personlichkeit widerspiegeln, und spielen
Sie mit verschiedenen Designs, Farben
und Materialien, um einen einzigartigen
Look zu kreieren.
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Whether you want a clear partition or
a flexible room-in-room concept, you can
realise your vision with our partition walls.
Design rooms to reflect your personality
and play with different designs, colours
and materials to create a unique look.



KORPUSGEBUNDENE DREHTUREN CARCASS CONNECTED HINGED DOORS
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ALURAHMEN DREHTUREN
ALUMINUM FRAME HINGED DOORS

Eleganz und optische Leichtigkeit vereint die Alurahmen Drehtur
zu einem Auftritt, der alle Blicke auf sich zieht. Ihr innovatives
Scharniersystem erweist sich dabei ganz wértlich als Dreh- und
Angelpunkt, denn es flgt sich nahtlos ins filigrane Profil ein.

Sie eignet sich als elegante Front fur alles von Kleiderschrank bis
Vitrine. Das Profil selbst ist in den aktuellen Farbvarianten
Dunkel Bronze, Silber und Schwarz erhaltlich.

Es lassen sich Turen konzipieren, deren Fronten je nach Farbe
des Glases und Innenbeleuchtung klaren oder getdnten Einblick
gewahren.

The aluminum frame hinged door combines elegance and visual
lightness to create a look that attracts everyone’s attention. Its
innovative hinge system literally proves to be the linchpin,

as it fits seamlessly into the filigree profile.

It is suitable as an elegant front for everything from wardrobes
to display shelves. The profile itself is available in the current
colour variants Dark Bronze, Silver and Black.

Doors can be designed with fronts that provide a clear or tinted
view, depending on the colour of the glass and the interior
lighting.




KORPUSGEBUNDENE DREHTUREN CARCASS CONNECTED HINGED DOORS

ALURAHMEN DREHTUREN
ALUMINUM FRAME HINGED DOORS
RPS
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RPS TUREN IM VERGLEICH
ZWEI GEOMETRIEN

RPS doors in comparison:
Two geometries

Das Alurahmen-Drehtursystem RPS 22,5
ist ein korpusgebundenes Drehtursystem,
das Schrank und Tur zu einer harmoni-
schen Einheit verbindet. Es steht fur ein
ruhiges Erscheinungsbild, klare Linien und
eine Verarbeitung, die man sieht und
spurt.

Das Alurahmen-Drehtirsystem RPS 29
bietet neben der Standardfullung

aus 4 mm Glas optional eine 10 mm
Holzfullung. Ansonsten entspricht es

in Funktion, Stabilitdt und Einsatz-
maoglichkeiten dem bewdhrten RPS 22,5.

The RPS 22.5 aluminum frame hinged
door system is a wardrobe-mounted
hinged door system that combines the
wardrobe and door to form a harmonious
unit. It stands for a calm appearance,
clean lines and workmanship that you can
see and feel.

In addition to the standard filling

made of 4mm glass, the RPS 29 aluminum
frame hinged door system offers an
optional 10mm timber panel. Otherwise,
it corresponds to the proven RPS 22.5 in
terms of function, stability and possible
applications.



KORPUSGEBUNDENE DREHTUREN CARCASS CONNECTED HINGED DOORS

MIT ODER OHNE GRIFF —
BEIDES IST MOGLICH:

With or without a handle —
both options are possible:

Die grifflose Ausftihrung mit Push to open
oder Softclose sorgt fur ein reduziertes,
klares Erscheinungsbild. Alternativ ist der
schmale Quader-Hohlkehlgriff in Silber
eloxiert, Dunkel Bronze eloxiert oder
Schwarz eloxiert erhaltlich und passt zu
allen Alurahmen-Drehtursystemen.

g T

The handle-free design with push to open
or softclose ensures a minimalist, clean
appearance. Alternatively, the concave
handle is available in Silver anodised, Dark
Bronze anodised or Black anodised fini-
shes and is compatible with all aluminum
frame hinged door systems.
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ALURAHMEN DREHTUREN
ALUMINUM FRAME HINGED DOORS
RPE
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TUREN
MIT FORMAT

Doors with presence

Ob Altbau oder Loft: Hohe Raume bieten
viel Potenzial — auch fur Stauraum. Her-
kémmliche Schranke stoBen dabei oft an
ihre Grenzen.

Die RPE-TUr, die mit zwei Tirbandern am
Schrankober- und -unterboden gefuhrt
wird, ist in Formaten bis 3 m Hoéhe liefer-
bar. Das ermdglicht Planern und Einrich-
tern ab sofort, Schranke und Einbauten zu
realisieren, die deutlich Gber das normale
GréBenraster hinausgehen.

Whether in an old building or a loft, high
ceilings offer great potential — including
for storage space. Conventional cup-
boards often reach their limits here.

The RPE door, which is guided by two
door hinges on the top and bottom of
the wardrobe, is available in sizes up to
3m high. This now enables planners and
fitters to create wardrobes and fixtures
that significantly exceed the normal size
range.



KORPUSGEBUNDENE DREHTUREN CARCASS CONNECTED HINGED DOORS

1 Dunkel Bronze eloxiert / Dark Bronze anodised
2 Schwarz eloxiert / Black anodised
3 Silber eloxiert / Silver anodised




GESTALTUNG
OHNE EINSCHRANKUNGEN

Design without restrictions

Auch bei der Gestaltung gibt es keine
Einschrankungen: Fur die Profilober-
flachen stehen die modernen Farbténe
Eloxal Schwarz, Dunkel Bronze und

Silber zur Wahl. Bei den Fillungen ist

die Auswahl noch gréBer: Neben Float-
und Sicherheitsglas ESG sind Spiegel,
Dekorfullungen oder individuell bedruckte
Folien moglich.

53

There are no restrictions when it comes
to design either: the profile surfaces are
available in the modern colours anodised
Black, Dark Bronze and Silver. The choice
of panels is even greater: in addition to
float glass and tempered safety glass,
mirrors, decorative panels or individually
printed films are also available.

Damit die extrahohen TUren stets sicher zu
handhaben sind, gibt es aufgesetzte Quadergriffe
mit Hohlkehle oder alternativ in die Alurahmen
eingelassene Griffprofile — jeweils passend zum
Oberflachenfarbton.

To ensure that the extra-high doors are always
safe to use, there are surface-mounted concave
handles or, alternatively, handle profiles recessed
into the aluminum frames — each matching the
surface colour.
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Anderungen vorbehalten / Specifications are subject to change
Fur weitere Fragen stehen wir Ihnen gerne zur Verflgung / Should you have any further questions, please do not hesitate to contact us

raumplus GmbH - Dortmunder Strae 35 - 28199 Bremen - Deutschland / Germany
Tel. +49 (0) 421 /579 50 0 - Fax +49 (0) 421 /579 50 11
info@raumplus.de - www.raumplus.com
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